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o ) 5 turi buti atliekamas pagal montavimo ir naudojimo
instrukcija. Naudojimo saugumas priklauso nuo visy veiksmy, nurodyty montavimo instrukcijose, jgyvendinimo,
ir palépés kopéciy naudojimo, vadovaujantis visais vartotojo vadove nurodytais nurodymais. |]SPEJIMAS: naudotis
palépés laiptais pazeidziant instrukcijas grieztai draudziama, nes tai gali sukelti rimta nelaiminga atsitikima, ir
gamintojas turi teise panaikinti garantija ir nebeatsakyti uz gaminj.

LV Béninu kapnu uzstadisana un lieto3ana veicama atbilstosi montazas instrukcijai un lietotaja rokasgramatai.
Drosa lieto3ana ir atkariga no ta, vai precizi ievérotas visas uzstadisanas instrukcijas un kapnes tiek lietotas atbilstosi
visiem lietotaja rokasgramata noraditajiem punktiem. UZMANIBU! Kapnu lietosana neatbilstosi instrukcijas prasibam
ir stingri aizliegta, jo ta var izraisit nopietnus nelaimes gadijumus, ka ari partrauc noteikto garantijas apkalposanu un
razotaja atbildibu par produktu.

NL  Voer de montage en het gebruik van de trap uit in overeenstemming met de montagehandleiding
en de gebruiksaanwijzing. De gebruiksveiligheid is afhankelijk van de uitvoering van alle handelingen uit de
montagehandleiding en het gebruik van de trap in overeenstemming met alle punten uit de gebruiksaanwijzing..
LET OP! Gebruik van de zoldertrap is niet toegestaan wanneer deze niet conform de handleiding is gemonteerd.
Dit kan gevaarlijke situaties veroorzaken. De garantie wordt in dit geval niet toegekend en de producent is niet
verantwoordelijk voor de mogelijke gevolgen.

PL  Montaz i uzytkowanie schodéw nalezy wykonywac zgodnie z instrukcja montazu i instrukcja uzytkowania.
Bezpieczeristwo uzytkowania zalezy od wykonania wszystkich czynnosci wskazanych w instrukcji montazu oraz
korzystania ze schodéw zgodnie ze wszystkimi punktami wskazanymi w instrukgji uzytkowania. UNAGA! uzytkowanie
schodéw niezgodnie z instrukcja jest zabronione, moze spowodowac grozny wypadek, wytacza gwarancje oraz
powoduje brak odpowiedzialnosci producenta.

PT A montagem e utilizacdo das escadas devem ser realizadas de acordo com as instrucdes de montagem e
instrucdes de utilizacdo. A seguranca na utilizacdo depende da execucéo de todas as acdes indicadas nas instrucdes
de montagem e de uma utilizacdo das escadas de acordo com todos os pontos indicados nas instrugdes de utilizagao.
ATENCAO! 0 uso da escada violando as instrucdes ¢ estritamente proibido, pois isso pode causar um acidente grave,
anula a Garantia e torna o Fabricante ndo responsavel pelo produto

RO Instalarea si utilizarea scarii trebuie efectuate conform instructiunilor de montaj si manualului de utilizare.
Siguranta utilizarii depinde de punerea in practicd a tuturor actiunilor prezentate in instructiunile de montaj si de
folosirea scrii in conformitate cu toate punctele prezentate in manualul de utilizare. ATENTIE! Incalcarea acestor
instructiuni este interzisd deoarece duce la pierderea garantiei si poate provoca accidente grave. Producatorul nu
isi asuma raspunderea pentru evenimentele produse ca urmare a incalcdrii instructiunilor de instalare si utilizare a
scarilor.

RU  MoHTaX 1 dKcnynatauua necTHULUbI AOMKHbI MPOBOAMTCA COTNIACHO WHCTPYKUMAM MO MOHTaxy
JKcnnyatauun. be3onacHoCTb JKCryaTaLi 3aBUCHT OT BbIMONHEHNA BCeX IPaBUA, NPeACTaBNeHHbIX B UHCTPYKLMH
N0 MOHTaXy M B MHCTpyKuMn no 3kcnnyatauuu. BHUMAHWUE! HenpaBunbHaa Kcnnyataums NecTHUUbI MOXeT
TPUBECTI K HECYaCTHOMY CNTyYalo, OTMEHMTb FapaHTUIo NPOU3BOANTENA U CHATD C HEro OTBETCTBEHHOCTD.

SI  Montazo in uporabo stopnic je potrebno izvajati v skladu z navodili za montazo in navodili za uporabo.
Varnost uporabe je odvisna od izvedbe vseh postopkov nastetih v navodilih za montazo oziroma od uporabe stopnic v
skladu z vsemi tockami zapisanimi v navodilih za uporabo. OPOZORILO! Uporaba lestve podvozja v nasprotju z navodili
je strogo prepovedana, saj lahko povzroci resno nesreco, razveljavi garancijo in povzrodi, da proizvajalec ne odgovarja
vec za izdelek.

SK  Montéz schodov a ich poufitie je nutné prevédzat v stilade s montaznym ndvodom a navodom na poufitie.
Bezpecnost pouZitia zavisi na prevedeni vietkych cinnosti uvedenych v montéznom navode a ndvode na poutitie
schodov v slade so v3etkymi bodmi uvedenymi v tomto ndvode.POZOR! PouZivanie schodov v rozpore s ndvodom je
zakdzané, moze sposobit vaznu nehodu a mé za ndsledok stratu zéruky a zodpovednosti vyrobcu.













































